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NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU 255/2014
z 26. februira 2014,

ktorym sa menia nariadenia Rady (ES) ¢. 2008/97, (ES) ¢. 779/98 a (ES) ¢. 1506/98 v oblasti dovozu
olivového oleja a inych polnohospodirskych vyrobkov z Turecka, pokial ide o delegované
a vykondvacie pravomoci, ktoré sa majii zverit Komisii

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tinie, a najma na
jej ¢lanok 207,

so zretelom na ndvrh Eurdpskej komisie,

po postdpeni ndvrhu legislativneho aktu ndrodnym parlamen-
tom,

konajac v stlade s riadnym legislativnym postupom ('),
kedze:

(1)  Nariadenim Rady (ES) ¢ 2008/ 97 (%) sa Komisii udeluja
pravomoci, ktoré jej umoziiuji prijat podrobné pravidla
uplatiovania osobitnych dojednani na dovoz olivového
oleja a dalsich polnohospodarskych vyrobkov s pévodom
v Turecku. Komisii sa zdroveni udeluji pravomoci na
prijatie dprav uvedeného nariadenia, ak by sa zmenili
osobitné pravidld ustanovené v prislusnej dohode
o pridruzeni.

(2)  Nariadenim Rady (ES) ¢ 779/98 () sa Komisii udelujt
pravomoci, ktoré jej umoziuji prijat osobitné podrobné
pravidld na uplatiovanie dovozného rezimu pre vyrobky
uvedené v prilohe 1 k Zmluve o fungovani Eurdpskej
tnie (ZFEU), ktoré maji povod v Turecku a ktoré je
povolené dovazat do Unie podla podmienok uvedenych
v rozhodnuti ¢. 1/98 Asociacnej rady ES — Turecko (*).

(3)  Nariadenim Rady (ES) ¢. 1506/98 (°) sa Komisii udeluji
pravomoci, ktoré jej umoziujii zrusit opatrenia na poza-
stavenie uvedené v uvedenom nariadeni, ked sa zrusia
prekazky preferenénych vyvozov z Unie do Turecka.

(") Pozicia Eurépskeho parlamentu zo 14. janudra 2014 (zatial neuve-
rejnend v Uradnom vestniku) a rozhodnutie Rady zo 17. februdra
2014.

Nariadenie Rady (ES) ¢. 2008/97 z 9. okt6bra 1997, ktoré stanovuje
urcité pravidld pre uplatiovanie osobitnych dojednani na dovozy
olivového oleja a urcitych dalsich polnohospodarskych vyrobkov
s povodom v Turecku (U. v. ES L 284, 16.10.1997, s. 17).

(’) Nariadenie Rady (ES) ¢ 779/98 zo 7. aprilal998 o dovoze
polnohospodarskych Vyrobkov pochddzajicich z Turecka do Spolo-
enstva, ktorym sa zrusu1e nariadenie (EHS) ¢. 4115/86 a menf
a doplna nariadenie (ES) ¢. 3010/95 (U. v. ES L 113, 15.4.1998,
s. 1).

U. v. ES L 86, 20.3.1998, s. 1.

Nariadenie Rady (ES) ¢. 1506/98 z 13. jila 1998, ktorym sa usta-
novuje koncesia vo forme colnej kvéty Spolocenstva pre Turecko
v roku 1998 na lieskové orechy a ktorym sa pozastavujii niektoré
koncesie (U. v. ES L 200, 16.7.1998, s. 1).

—
<

—_—
N

(4)

V dosledku nadobudnutia platnosti Lisabonskej zmluvy
by sa pravomoci priznané Komisii podla nariadeni (ES)
¢. 2008/97, (ES) ¢. 779/98 a (ES) ¢. 1506/98 mali zosi-
ladit s ¢lankami 290 a 291 ZFEU.

S cielom doplnit urcité nepodstatné prvky nariadenia (ES)

¢. 2008/97 by sa mala na Komisiu delegovat prdvomoc
prljlmat akty v stlade s ¢linkom 290 ZFEU, pokial ide
o zmeny tohto nariadenia, ktoré st potrebné v pripade,
7e sa menia sicasné podmienky osobitnych dojednani
ustanovenych v dohode o pridruzeni, najmi pokial ide
o sumy, alebo ak sa uzatvori novd dohoda. Je osobitne
dolezité, aby Komisia pocas pripravnych prac uskutoénila
prislusné konzulticie, a to aj na drovni expertov. Pri
priprave a vypractvani delegovanych aktov by Komisia
mala zabezpecit, aby sa prislusné dokumenty stcasne, vo
vhodnom c¢ase a vhodnym sposobom postipili Eurdp-
skemu parlamentu a Rade.

S cielom zabezpecit jednotné podmienky vykondvania
nariadenia (ES) ¢ 2008/97, (ES) & 779/98 a (ES)
¢. 1506/98 by sa mali na Komisiu preniest vykondvacie
pravomoci. Uvedené pravomoci by sa mali vykondvat
v stlade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady
(EU) & 182/2011 (°).

Nariadenia (ES) & 2008/97, (ES) & 779/98 a (ES)
¢. 1506/98 by sa preto mali zodpovedajiicim sposobom
zmenit,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Nariadenie (ES) ¢. 2008/97 sa meni takto:

. Clénky 7 a 8 sa nahrddzaji takto:

=

,Cldnok 7

Komisia prijme prostrednictvom vykondvacich aktov pravidld
potrebné na uplatiiovanie osobitnych dovoznych opatreni
ustanovenych v tomto nariadeni. Uvedené vykondvacie akty
sa prijmi v stlade s postupom preskimania uvedenym
v Clanku 8b ods. 2.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 182/2011 zo

16. februdra 2011, ktorym sa ustanovuji pravidld a vSeobecné
zésady mechanizmu, na zdklade ktorého clenské stity kontroluji
vykondvanie vykondvacich pravomoci Komisie (U. v. EU L 55,
28.2.2011, s. 13).
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Cldnok 8

S cielom dodrzat medzindrodné zdvizky a v pripade, Ze sa
Rada rozhodne schvilit zmeny stcasnych podmienok osobit-
nych dojednani ustanovenych v dohode o pridruzeni alebo
uzatvorit novi dohodu, je Komisia splnomocnend v silade
s ¢ldnkom 8a prijimat delegované akty tykajice sa z toho
vyplyvajucich zmien tohto nariadenia.”

. Vkladaju sa tieto clanky:

,Cldnok 8a

1. Komisii sa udeluje prdvomoc prijimat delegované akty
za podmienok stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Prdvomoc prijimat delegované akty uvedené v ¢lanku 8
sa Komisii udeluje na obdobie piatich rokov od 9. aprila
2014. Komisia vypracuje spravu tykajicu sa delegovania
pravomoci najneskor devit mesiacov pred uplynutim tohto
5-ro¢ného obdobia. Delegovanie pravomoci sa automaticky
predlzuje na rovnako dlhé obdobia, pokial Eurépsky parla-
ment alebo Rada nevznesi voci takémuto predlZeniu
ndmietku najneskor tri mesiace pred koncom kazdého obdo-

bia.

3. Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 8 moze
Eurépsky parlament alebo Rada kedykolvek odvolat.
Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje delegovanie pravo-
moci, ktoré sa v nom uvadza. Rozhodnutie nadobtida ¢in-
nost diiom nasledujiicim po jeho uverejneni v Uradnom vest-
niku Eurdpskej tnie alebo k neskorsiemu datumu, ktory je
v fiom ureny. Nie je nim dotknutd platnost delegovanych
aktov, ktoré uz nadobudli G¢innost.

4. Komisia oznamuje delegovany akt hned po prijati
sucasne Eurépskemu parlamentu a Rade.

5. Delegovany akt prijaty podla ¢lanku 8 nadobudne
Gcinnost, len ak Eurdpsky parlament alebo Rada vodi
nemu nevzniesli ndmietku v lehote dvoch mesiacov odo
dna ozndmenia uvedeného aktu Eurépskemu parlamentu
a Rade alebo ak pred uplynutim uvedenej lehoty Eurdpsky
parlament a Rada informovali Komisiu o svojom rozhodnuti
nevzniest namietku. Na podnet Eurépskeho parlamentu
alebo Rady sa tito lehota predizi o dva mesiace.

Clanok 8b

1.  Komisii pomédha vybor pre spolo¢nd organiziciu
polnohospoddrskych trhov zriadeny podla ¢ldnku 229 naria-
denia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1308/2013 (¥).

Uvedeny vybor je vyborom v zmysle nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 (*).

2. Aksa odkazu)e na tento odsek, uplatiiuje sa ¢ldnok 5
nariadenia (EU) ¢. 182/2011.

3. Ak sa md stanovisko vyboru ziskat pisomnym postu-
pom, tento postup sa ukonéi bez vysledku, ak tak v rdmci
lehoty na vydanie stanoviska rozhodne predseda vyboru
alebo ak o to poziada aspoii Stvrtina ¢lenov vyboru.

(*) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)

¢. 1308/2013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa
vytvara spolo¢nd organizacia trhov
s polnohospodarskymi vyrobkami a ktorym sa zruSuja
nariadenia Rady (EHS) ¢. 922/72, (EHS) ¢. 234/79, (ES)
¢. 1037/2001 a (ES) ¢ 12342007 (U. v. EU L 347,
20.12.2013, s. 671).
Nariadenie ~Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
¢. 182/2011 zo 16. februdra 2011, ktorym sa ustano-
vuji pravidld a vSeobecné zdsady mechanizmu, na
zéklade ktorého clenské Stdty kontroluji vykondvanie
vykondvacich pravomoci Komisie (U. v. EU L 55,
28.2.2011, s. 13)."

(**

R

Clanok 2

Nariadenie (ES) ¢. 779/98 sa meni takto:

. Clanok 1 sa nahrddza takto:

,Cldnok 1

Komisia prostrednictvom vykondvacich aktov prijme pravidld
potrebné na uplatilovanie dovozného rezimu pre V)'frobky
uvedené v prilohe I k Zmluve o fungovani Eurépskej tnie,
ktoré maji povod v Turecku a ktoré sa dovizaji do Unie
podla podmienok uvedenych v rozhodnuti & 1/98
Asocia¢nej rady ES — Turecko. Tieto vykondvacie akty sa
prijmd v stlade s postupom preskiimania uvedenym v ¢ldnku
2a ods. 2.

. Vkladd sa tento ¢ldnok:

,Cldnok 2a

1. Komisii pomdha vybor pre spoloént organizdciu
polnohospodarskych trhov zriadeny podla ¢lanku 229 naria-
denia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 1308/2013 (¥).
Uvedeny vybor je vyborom v zmysle nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 (*¥).
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2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiluje sa ¢ldnok 5
nariadenia (EU) ¢. 182/2011.

3. Ak sa md stanovisko vyboru ziskat pisomnym postu-
pom, tento postup sa ukonéi bez vysledku, ak tak v rdmci
lehoty na vydanie stanoviska rozhodne predseda vyboru
alebo ak o to poziada aspon Stvrtina ¢lenov vyboru.

(*) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)

¢. 1308/2013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa
vytvara spolo¢nd organizdcia trhov
s polnohospodarskymi vyrobkami a ktorym sa zrusuja
nariadenia Rady (EHS) ¢. 922/72, (EHS) ¢. 234/79, (ES)
¢.1037/2001 a (ES) ¢ 1234/2007 (U. v. EU L 347,
20.12.2013, s. 671).
Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
¢. 182/2011 zo 16. februdra 2011, ktorym sa ustano-
vuju pravidld a vSeobecné zdsady mechanizmu, na
zdklade ktorého c¢lenské Stity kontroluji vykondvanie
vykondvacich pravomoci Komisie (U. v. EU L 55,
28.2.2011, s. 13).

—_
*
*

R

Cldnok 3

Nariadenie (ES) ¢. 1506/98 sa meni takto:

1. Clidnok 3 sa nahradza takto:

,Cldnok 3

Komisia prostrednictvom vykonavacich aktov ukonéi opat-
renia na pozastavenie uvedené v ¢lanku 2, hned ako sa
zrusia prekazky preferencnych vyvozov z Unie do Turecka.
Tieto vykondvacie akty sa prijmd v silade s postupom
preskdmania uvedenym v ¢lanku 3a ods. 2.

2. Vkladd sa tento ¢lanok:

,Cldnok 3a

1. Komisii pomdha vybor pre spolo¢nt organizdciu
polnohospodarskych trhov zriadeny podla ¢lanku 229 naria-
denia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1308/2013 (¥).
Uvedeny vybor je vyborom v zmysle nariadenia Eur6pskeho
parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 (*).

2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa cldnok 5
nariadenia (EU) & 182/2011.

3. Ak sa md stanovisko vyboru ziskat pisomnym postu-
pom, tento postup sa ukonéi bez vysledku, ak tak v rdmci
lehoty na vydanie stanoviska rozhodne predseda vyboru
alebo ak o to poziada aspoii stvrtina ¢lenov vyboru.

(*) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
¢. 1308/2013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa
vytvara spolo¢na organizacia trhov
s polnohospodarskymi vyrobkami a ktorym sa zrusuja
nariadenia Rady (EHS) ¢. 922/72, (EHS) ¢. 23479, (ES)
¢. 10372001 a (ES) & 12342007 (U. v. EU L 347,
20.12.2013, s. 671).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
¢ 182/2011 zo 16. februdra 2011, ktorym sa ustano-
vuji pravidld a vSeobecné zdsady mechanizmu, na
zéaklade ktorého clenské Stity kontroluji vykondvanie
vykondvacich pravomoci Komisie (U. v. EU L 55,
28.2.2011, s. 13)."

(**

R

Clanok 4

Toto nariadenie nadobtida G¢innost dvadsiatym diiom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych

Statoch.

V Strasburgu 26. februira 2014

Za Eurdpsky parlament
predseda
M. SCHULZ

Za Radu
predseda
D. KOURKOULAS
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Vyhlésenie Komisie ku kodifikicii

Z prijatia tohto nariadenia vyplynie velky pocet zmien predmetnych aktov. V zdujme zlep3enia Citatelnosti
tychto aktov Komisia navrhne ich kodifikdciu ¢o najskor po prijati nariadenia a najneskor 30. septembra
2014.

Vyhldsenie Komisie k delegovanym aktom

Komisia v stvislosti s tymto nariadenim pripomina zdvizok, ktory prijala v odseku 15 rdmcovej dohody
o vztahoch medzi Eurépskym parlamentom a Eurépskou komisiou, poskytovat Parlamentu dplné infor-
mécie a dokumenticiu o svojich zasadnutiach s ndrodnymi expertmi v rdmci svojej price na priprave
delegovanych aktov.
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